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 بها ا آدو برتغالية الاللغة برنامج ليسانس  
 

 

 كلمة مدير البرنامج: أولا 

 

  هو الأحدث فى مجال تدريس اللغة البرتغالية بكلية الألسن بجامعة عين شمس    برتغاليةاليعد قسم اللغة  

 . في مصر والوطن العربي عريقة  مؤسسة تعليمية وأكاديميةوهو ينتمى الى 

 .دراسة هي أربع سنوات لتدريس اللغة والأدب والترجمة فى مدة    تهبإعداد خط  برتغاليةالاللغة    برنامجيقوم  

  اللغة البرتغالية   دراسة أصوات   من خلال  – وقضاياها اللغوية  البرتغالية  فقه اللغة    ويتناول البرنامج تدريس

ومفرداتها وتركيباتها وخصائصها النحوية والصرفية ودلالات ألفاظها وما بينها من علاقات وبناء الجمل وتحليلها، 

سواء المتحدثة فى البرتغال او الدول الناطقة باللغة البرتغالية    علاوة على الاحتكاك بلهجاتها المختلفة والمتعددة

يلم أيضًا بمحيط اللغة لغرض فهمها ومعرفة منشئها وتاريخها و   .مثل البرازيل وبعض الدول الأفريقية مثل موزنبيق

خرى؛ طلاع على نصوصها القديمة والحديثة، وكذلك مقارنتها بلغات أتطورها وانتشارها في العالم، والإومراحل  

ذاتها اللغوية  العائلة  أو  ذاته  المشتقة من الأصل  اللغات  اللغة   .لا سيما  تطبيقات  ذلك كله من خلال دراسة  ويتم 

 المتنوعة في كل من مجالات الأدب واللغة والترجمة. 

من الناحية العلمية   برتغاليةالإلى تقديم لسوق العمل خريجًا ملمًا باللغة    برتغاليةالوبناء عليه يهدف برنامج اللغة  

ترجمة( وملمًا بمهارات اللغة من   -لغة  -)علم اللغة( والنظرية )تاريخ اللغة وحضارتها وآدابها( والتطبيقية )أدب 

ً   ،  حيث الفهم والقراءة والكتابة والاستماع والمحادثة   الناطقين   ثقافات   مع  التواصل  علىوقادرا    الجودة،  لمعايير  وفقا

  الاقتصاد   يدعم  بما  المجتمع  وخدمة   العمل  سوق  في  والمنافسة  القومية  الهوية  على  الحفاظ  مع  البرتغالية  باللغة

 .العصر تغيرات  ومواكبة العالمية المستجدات  مع ويتوافق  الوطني

 

 ريهام عزت . د أ. 

 البرنامج مدير و   برتغاليةالرئيس قسم اللغة 
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 نشأة البرنامج   ا:ثانيا 

يعود تاريخ مدرسة المترجمين، فيما بعد مدرسة الألسن، التي انشأها رفاعة الطهطاوي إلى ثلاثينات القرن التاسع 

كلية الألسن والتى كانت تعرف من قبل في    حاليا  يتم تدريسها  اللغات التي  حدث من أ  برتغاليةالوتعد اللغة    .عشر

لكلية تحت   تحولت المدرسة  وقد   . 1957عام    منذ في تخريج المترجمين    وكانت تساهممدرسة الألسن العليا  باسم  

 2019برتغالية فى عام  القسم اللغة  وبدأ العمل ب،  1973لحاقها بجامعة عين شمس في عام  إاسم كلية الألسن وتم  

الثقافة واللغة   جامعة عين شمس وجامعة بورتو ومعهد كامويشاتفاق بين  موجب  ب بالبرتغال وذلك بهدف نشر 

رتغال، وفى ضوء نظرا لأهمية اللغة البرتغالية وللعلاقات السياسية والاقتصادية القائمة بين مصر والبو   البرتغالية

خريجى القسم ممن يقومون بتلبية متطلبات سوق العمل فى مجالات الترجمة التحريرية والفورية والسياحة    عد هذا ي

 . في كافة المجالات داخل مصر وخارجها علام وغيرهاوالاستثمار والا 

 الرسالة والأهداف ا: ثالثا 

 الرسالة: •

 بمعارف   ملمة  كوادر  لتخريج  البحثية  القدرات   وتنمية  الابتكار  يتبنى  وآدابها  البرتغالية  للغة  تعليمي  برنامج  تقديم

ً   والترجمة  وآدابها  البرتغالية  اللغة  ومهارات   باللغة   الناطقين  ثقافات   مع  التواصل  على  وقادرة  الجودة،  لمعايير  وفقا

 الوطني   الاقتصاد   يدعم  بما  المجتمع   وخدمة  العمل  سوق  في  والمنافسة  القومية  الهوية  على  الحفاظ  مع  البرتغالية

 .العصر  تغيرات   ومواكبة العالمية المستجدات  مع ويتوافق

Missão do Programa: 

O Programa de Língua Portuguesa busca executar um Desenho Curricular em língua e literatura 

portuguesas que abrace a criatividade e desenvolva capacidades de pesquisa nos alunos de 

licenciatura, versados no conhecimento e nas habilidades da língua, literatura e tradução portuguesas, 

de acordo com padrões de qualidade. Que também sejam capazes de se enriquecer no contacto 

intercultural da língua portuguesa, preservando as identidades nacionais, competindo no mercado de 

trabalho e servindo à comunidade local de uma forma que apoie a economia nacional, se alinhe com 

os desenvolvimentos globais e acompanhe as mudanças contemporâneas. 

 الأهداف:  •

 ويتم ذلك عبر تحقيق مجموعة من الأهداف ألا وهي: 

ً   وكتابة  قراءة  البرتغالية  اللغة  تجيد   كوادر  إعداد  .1   سوق   احتياجات   لتلبية  والترجمة  والأدب   اللغة  مجالات   في  وتحدثا

 . الوطني الاقتصاد  يدعم بما المجتمع وخدمة العمل

 .وإليها  العربية من بالترجمة للقيام مختلفة تقنية مجالات  في العربية اللغة تجيد  كوادر إعداد  .2

 . البرتغالية اللغة جانب   إلى ثانية  أجنبية لغة إجادة  .3

 . البرتغالية اللغة آداب  في المختلفة والفكرية الأدبية التيارات  على التعرف  .4

 . والأدبي النقدي التحليل مهارات  اكتساب   .5

 . وخارجه الوطن داخل المناظرة والكليات   الألسن كليات   بين ثقافية  ومشروعات  متخصصة علمية أبحاث  إعداد  .6

 . العصر تغيرات  لمواكبة الآلي والحاسب   الحديثة التكنولوجيا استخدام .7

 على   الحفاظ  مع  بالبرتغالية  الناطقة  الدول  ثقافات   مع  التواصل  جسور  إقامة  على  قادرة  الخريجين  من  كوادر  إعداد  .8

 . القومية الهوية

 . وثقافته الآخر واحترام  والمنافسة الابتكار على قادرة كوادر إعداد  .9
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Objetivos: 
1. Formar licenciados competentes em todas as modalidades da língua: leitura, escrita e 

conversação em português, nas áreas da línguística, literatura e tradução, atendendo às 

necessidades do mercado de trabalho e servindo a comunidade, no sentido de apoiar a 

economia nacional. 

2. Formar licenciados competentes em língua árabe nos vários ramos de estudo da 

Tradução de e para o árabe. 

      3. Desenvolver a proficiência numa segunda língua estrangeira, para além do português. 

4. Familiarizar-se com os vários movimentos literários e culturais da literatura 

portuguesa. 

5. Desenvolver capacidade de análise e crítica literárias. 

6- Levar a cabo pesquisas científicas especializadas e projetos culturais entre faculdades: 

Al Alsun e faculdades homólogas dentro e fora do país. 

7- Usar as TIC para acompanhar a adaptação aos tempos modernos. 

8- Formar licenciados capazes de construir pontes de comunicação com as culturas dos 

países de língua portuguesa, preservando as identidades nacionais. 

9- Formar licenciados capazes de usar a criatividade, envolver-se em competições, 

guardando o respeito pelos outros e as suas culturas. 

 السمات التنافسية 

  ترجع أهمية قسم اللغة البرتغالية الى ندرة التخصص بشكل خاص فى مصر والوطن العربى بشكل عام 

ل البرتغالية وآدابها  اللغة  برنامج  انتماء  أن  أيضا ا  متفردً   جعلهي  العريقة  كلية الألسن جامعة عين شمسكما  وهو 

  جامعة عين شمس وجامعة بورتو ومعهد كامويش   يحظى بدعم من الجانب البرتغالى لوجود شراكة  اكاديمية بين

نقل خبراتها على اختلاف   مؤهلة وقادرة علىوهى  التدريس  كوادرالقائمين بعدد من    بالبرتغال  منذ نشأته وبه

تخريج طلاب متميزين مقارنة من أجل    موزنبيق(  -البرازيل  -البرتغال  -من دول مختلفة )مصر  مدارسهم الأكاديمية

 .من المراكز العلمية مبغيره 

لمقررات التخصص باللغة    بتخصيص ساعات دراسية    برنامج اللغة البرتغالية وآدابهابالإضافة إلى تميز 

ال لمقرارات  غيره  من  عأكثر  علاوة  وإليها  العربية  من  كالصحفية    لىترجمة  الترجمات  أنواع  جميع  تدريس 

أنواع ين على ممارسة كافة ببية مما يساهم في تخريج طلاب مدروالسياسية والاقتصادية والعلمية والقانونية والأد 

 تخريج مترجم متميز.ي والكلية ف  برنامجالترجمات ويحقق رسالة ال

 المقررات التي يقدمها البرنامج  ا:رابعا 

 :العديد من المقررات المتنوعة برتغاليةاليقدم برنامج اللغة 

 . البرنامج: أربع سنواتالدراسة بمدة  -أ
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 هيكل البرنامج :   -ب 

 الأساسية العلوم .1

 (مطالعات  -مقال -نصوص  -مراجع - قواعد ) :العربية اللغة علوم

 المساعدة العلوم .2

 ( ترجمة -نصوص  -قواعد )  :الثانية الأجنبية اللغة علوم

 (المهنية ) المتخصصة العلوم .3

 : الأولى الأجنبية اللغة علوم

 ( والمطالعات  المقال -والمحادثات   الاستماع -اللغوية  الدراسات ) : لغويات. أ

- البرتغاليةأدب البلاد الناطقة باللغة    -حضارةالو  الأدب   تاريخ   -الدراما  -النثر  -والنقد   الشعر)  :  وحضارة  أدب.  ب

 ( أدبي نقد  و  نصوص 

 ( أدبية -قانونية – علمية -اقتصادية  –  صحفية -سياسية) العربيةوإلى   من الترجمة) :الترجمة .  ج

 الآلي  الحاسب علوم .4

 قضايا مجتمعية  علوم .5

 ( بحث قاعة)  مشاريع .6

 الميداني  التدريب .7

 جودة الو : البرنامجاخامسا 

البرتغالية  يتبنى اللغة  المرجعية    برنامج  القياسية  الأكاديمية   National Academic  (NARS)المعايير 

References Standards   بي  هو تعرف  الأ ما  المعرفةالحد  من  التو  دنى  خريج أيجب  ي  المهارة  يمتلكها  ن 

 : يلذلك يحرص البرنامج على التالو  .البرنامج لضمان الممارسة الجيدة لمهنته

 التدريب من خلال المعامل اللغوية.  •

 قل مهارة الطالب. ثت وي  تنمي الت مشاريع البحثيةلمجموعات لي من خلال العمل في م التعاونيالتعل •
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 تنمية مهاراته. و للطالب ي التعلم الذات •

الاندماج و سوق العملي تجربة الخوض فيتيح للطالب ي الذ ي من خلال التدريب الميداني التعلم الميدان •

 . يالمجتمع

تدعم التعليم  ي  التو    https://sis.asu.edu.egعلى الموقع:   من خلال منصة الكلية  لكترونيالتعليم الإ •

 رونا. ويجابيات مخرجات فيروس ك إمن بدورها تعتبر و  الهجين

 ي العتماد الأكاديمي  : دور الطالب فاسادسا 

من ي  نما على الطالب التلق إ  ،وحدهلا تقع على الأستاذ  و  الأستاذ و  ة مشتركة بين الطالب يمسؤل  جودة التعليمتعتبر  

الأخد بمخرجاتها و  يتم تحليلهاي  الت   من خلال الاستبيانات ي  بداء الرأإو  مورا مستجدات الأالأخد بجدية دائمً و  أستاذه

 طلاع على: الإ ى الطالب علويجب  .لتحسين التعليم

 توصيف كل مقرر  •

المحاضرة  ي  التدريس دائما بذكرها فب  القائمينيحرص  ي  الت و  لمعرفة مخرجات التعلم المستهدف من المقرر

 .يالدراس ة للمقررلكتروني الأولى ووضعها على المنصة الإ

 المنظومة التعليمية  •

من خلال رفع و  أن يشارك بفاعلية داخل القاعات و  قراءات و  الطالب ما يسند إليه من تكليفات ي  بأن يؤد  ❖

 . لتقديم المشاريعالالتزام بالمواعيد المحددة و  ةلكترونيتسند إليه على المنصة الإي  الابحاث الت

إلى الوصول إلى مخرجات التعلم ي  أن يدير الطالب مع أستاذه حلقات نقاش هادفة داخل قاعات البحث تؤد  ❖

 المرجوه من المنهج. 

تتنوع أساليب التعليم والتعلم بين: المحاضرة والمناقشات والعصف الذهني والخرائط ذهنية ومجموعات   ❖

 . البحثية والتعلم الذاتي والتعلم التعاونيالعمل والمشروعات والمهام 

تساهم غفى تعزيز مهاراته الثقافية واللغوية    يقوم الطلاب بالمشاركة فى العديد من الأنشطة التى بدورها ❖

 والمعرفية. 
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 ما يقدمه البرنامج ا: سابعا 

 مع   البرتغالية  باللغة  الناطقين  ثقافات   مع  التواصلقادر على  و  إلى تخريج طالب متميز  برتغاليةاليسعى قسم اللغة  

 مع  ويتوافق  الوطني   الاقتصاد   يدعم   بما  المجتمع  وخدمة  العمل  سوق  في   والمنافسة  القومية  الهوية  على  الحفاظ

 يوفر له:لذلك و ،العصر تغيرات  ومواكبة  العالمية المستجدات 

 : ياللقاء التعريف .1

اللغة   قسم  تعريف  برتغاليةاليقوم  لقاء  فيهي  بعقد  القسم ويجتمع  القسم  الأساتذة  رئيس  مع  وبعض خريجى 

 مكتبة الكلية. و معاملو دارات إما تقدمه الكلية من و المواد العلميةو الطلبة الجدد لتعريفهم بالقسم 

بتعريف    ةالأساتذ   وميق و  للتخرجي  شرط أساس  انهممشروع محو الأمية لأوي  كذلك يتم تعريفهم بالتدريب الميدان

من خلال محاضرات الأونلاين عبر المنصة و  الجدد بالتعليم الهجين المتبع من خلال المحاضرات الأرضية   الطلاب 

 عليها. الإجابة بستاذة بدورهم  يقوم الأو  كذلك يقوم الطلبة بعرض استفساراتهمو .ة للكليةلكتروني الإ
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 :يرشاد الطلابالإ .2

حل    من خلال  طلاب المع  ي  التفاعل  المرشد بدوريقوم  الذى  و  مع رئيس القسمالطلاب    تواصلحيث يتم  

التعليمأسباب    على  الوقوفمشكلاتهم و الت  حل  إلى  وصولاً ي  تعثرهم  تؤثر بدورها على ي  مشكلاتهم الشخصية 

 .يتفوقهم الدراس

 تعلم:الو أساليب التعليم .3

استراتيجية التعلم القائم على  )من أهمها استراتيجيات متنوعة للتعليم والتعلمبرتغالية اليتبنى برنامج اللغة 

استراتيجية التعلم المرتبط   -استراتيجية التعلم المتكامل -استراتيجية التعلم المتركز على الطالب  - الجدارات

( وهى استراتيجيات تتسق مع طرق التقويم المتنوعة التى يتبناها البرنامج )كالتكليفات  بسوق العمل

تتضمن  و .، وذلك بهدف تحقيق البرنامج لرسالته وأهدافهوالمشروعات البحثية والتقويم التحريرى والشفهى(

وتعلم الأقران والفصل المقلوب والعروض   المقررات الدراسية العديد من العناصر المعنية بتنمية التعلم الذاتي

يتم و  .تتضمن العديد من التدريبات التطبيقية والمهام العمليةكما  ،التقديمية سواء الفردية أو فى مجموعات عمل

يهتم   ماك .تدريب الطلاب على التعلم النشط في المحاضرات من خلال العصف الذهني وإعداد الخرائط الذهنية

. البرنامج بتعزيز قدرات الطالب على حل المشكلات والتواصل مع الآخر  

ولا تقتصر الأساليب التعليمية على ما سلف ذكره بل تشمل ما يقدمه البرنامج من مؤتمرات ومعارض  

والمساهمة فى أنشطة داخل وخارج الكلية والحصول على ثقافية ولقاءات ومشاركة الطلاب في إعدادها وتقديمها  

مما يؤهلهم منح دراسية فى البرتغال تتنوع بين )منحة لمدة سنة دراسية ومنحة لمدة شهر ومنح للدراسة أون لاين(  

 . تخصصهملسوق العمل ويتيح لهم الفرصة للتعرف عن قرب على جهات وهيئات وشخصيات بارزة في مجال 

 : يالتدريب الميدان  .4

كمادة إجبارية    2014- 2013ي  لى اللائحة ابتداءا من العام الجامع ي تعتبر مادة تم إضافتها إالتدريب الميدان

يتم تقييم و   ساعة تدريب   60تتكون المادة من  و  اجتيازها شرط لتخريج الطالب لكن  و   وعمالمجي  غير مدرجة ف

جهة لها علاقة بالتخصص أو ي  أي  يكون التدريب فو  .بالقسم ي  المرشد الطلاب من  و  المتدرب من جهة التدريب 

ومن أمثلة الشركات    .التصديرو  الاستيراد و  التعليمو  السياحةو  مجالات مثل الترجمةي ممارسة اللغة بوجه عام ف

 التي يتم فيها تدريب الطلاب:

 . شركة فودافون -

  .كمت -

 . وزارة الشباب والرياضة -

 العالمية لإدارة المعارض.الشركة  -

 .مجلة لغة العصر -

- NeoSpectra by Si-Ware 
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- Majorel 

- Sky Center 

- Concentrix 

 . شركة ترافيل سنتر -

 .مكتبة كلية الألسن -

 شركة نفرت.  -

 المركز البولندى للآثار.  -

 : يأهمية كبيرة في للتدريب الميدانو

 . العملسوق ي اكتساب الطالب مهارات فعلية من خلال الاندماج ف -

 .اكتسبها خلال فترة الدراسةي تطبيق المعرفة النظرية الت  -

 احتياجاته. و التعرف على طبيعة سوق العملي يساعد الطلاب ف -

 التكيف معها. و مؤسسات العملي الاندماج ف -

 . يتم فيها التدريب الميداني المؤسسات التي ف ن يلتحقوا بالعمل فعلاً أ تاحة الفرصة للطلاب بإ -

 مية: الأمحو  .5

ي  ف لذلك تم تطبيق  و  سبيل النهوض بالمجتمع ي  أطار الخدمة المجتمعية في  تم تطبيق مشروع محو الأمية ف

شرط محو أمية فرد كل سنة دراسية منفصلين أو مجتمعين على أن يمحو الطالب   2021- 2020ي  العام الجامع

ي مادة العرب ي  هؤلاء الأفراد فل يتم عقد أمتحان  و  قامتهإأن يكونوا من محيط محل  و  أمية أربعة أشخاص قبل التخرج

 للتخرج.ي هو شرط أساسو الحساب و

 ملتقى التوظيف:  .6

إقبال كبير من العديد من الشركات على   حيث نجد وسوق العمل،    برتغاليةالعلاقة وثيقة بين قسم اللغة    حاليا توجد 

 :ومنها على سبيل المثال  برتغاليةالتوظيف خريج قسم اللغة 

 شركة فودافون(  - كونسنتريكسشركات اتصالات مثل )شركة  .1

 شركة فيوتشر جروب(  –شركات التدريب على الترجمة )شركة كمت  .2
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 وحدة متابعة الخريجين:  .7

  التواصل   من  ولمزيد   احتياجات سوق العمل.و  شىاا يتمجيدً   اعدادً إالخريجين  و  عداد الطلاب إتعمل الوحدة على  

يقوم رئيس القسم بالتواصل مع الخريجين عن طريق وسائل   شخصية  وبمبادرة  البرتغالية  اللغة  برنامج  خريجى  مع

التواصل الاجتماعى )صفحة القسم على الفيس بوك وتطبيق الواتس اب( من أجل ارسال كل ما يتعلق بالوظائف 

 .التى تتعلق بخريجى القسم فى مجال السياحة والترجمة والاتصالات 

 . الشخصية يميلاتهمإ تحوي بالخريجين  خاصة بيانات  بقاعدة بتزويد القسم بالكلية الخريجين وحدة قامت  كما

 شكاوى الطلاب:لتلقي نشاء لجنة إو شكاوىالي آلية تلق .8

التعليمية حيث  حال وجود شكوى بخصوي  ف  شكاوى الطلاب   برتغاليةالاللغة    برنامج  يتلقى العملية  ص 

  rihamezzat2001@alsun.asu.edu.egقسم:  لرئيس الي  الرسم  لكترونيرسال شكوى على البريد الإإيمكنهم  

جانبها تقوم اللجنة بالحفاظ   منو،  بدون تجاوزو   الشكوى يجب على الطالب أن يكتب بيناته بوضوحي  ينظر في  كو

، كما يمكن من خلال تطبيق الواتس اب عرض الشكاوى بأسرع ما يمكن   محاولة حلهاو   على سرية بيانات الطالب 

رئيس القسم وحل العقبات التى قد تواجههم بخصوص العملية التعليمية أو من الناحية ومقترحات الطلاب على  

 الشخصية. 

 ة الثقافيو  طلابية الالأنشطة  ا:ثامنا 

تحظى باهتمام  ي  التو مة  همنشطة الطلابية الالأو  الثقافية   فعليات بعقد العديد من ال  برتغاليةاليتميز قسم اللغة  

 لهذه الندوات   ني منظمسواء ك  كما يشارك جميع الطلاب الراغبين فى هذه الأنشطة و  ،سفارة البرتغالكبير من جانب  

مما يساعد فى دعم الطلاب أكاديميا وينمى قدراتهم   بتقديم بعض الأنشطة والعروض والمسرحيات أو    المؤتمرات و

 : أكثر من حدث هام على سيبل المثال لا الحصر نذكر منها يقام القسم بتبنو  .ومهاراتهم المختلفة 

 المشاركة بحفل استقبال العام الدراسى الجديد بمشاركة قسم اللغة البرتغالية:

قامت ادارة كلية الألسن بتنظيم يوم للشعوب شارك فيه الطلاب من كل أقسام  ،بمناسبة بدء العام الدراسى الجديد 

بالعديد من   من الفرق المختلفة الكلية وذلك لعرض أهم ما يميز ثقافة كل دولة وقد شارك طلاب القسم البرتغالى

وأغانى الفادو الشهيرة  الأكلات المميزة للبرتغال وتم عرض بعض الأغانى الموسيقية ذات الطابع البرتغالى

وصور ومعلومات عن الدول التى تتحدث اللغة  وعلم البرتغال وكلماتها المرتبطة بوصف آلام الناس ومعانتهم

لوجود   بالاضافة الى جانب البرتغال والبرازيل وأشهر الفرق الرياضية ولاعبى كرة القدم فى البرتغال  البرتغالية

وبعض الصور للأماكن السياحية والأثرية المشهورة فى  بعض الألعاب لتشجيع الطلاب على ممارسة اللغة

وقد كان هذا بحضور عميدة كلية الألسن الاستاذة الدكتورة سلوى رشاد والسادة الوكلاء ورؤساء   البرتغال

mailto:rihamezzat2001@alsun.asu.edu.eg
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الأقسام المختلفة ومن بينهم رئيسة قسم اللغة البرتغالية أ.د. ريهام عزت والمستشارة الثقافية لسفارة البرتغال 

 د.ايرما جونثالث وهى احدى أساتذة القسم. 
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كدولة   اركة البرتغالأسبوع الأفلام الايبروأمريكية وبمش  يقام سنويا الأسبانى سربانتس    رعاية المركز الثقافى  تحت 

البرتغالية وتي أوروبية   دعوة طلاب من الفرق الأربع لحضور هذه العروض   م ت تم عرض مجموعة من الأفلام 

رتغالية ومن والاستفادة منها للاطلاع على الجوانب الثقافية الخاصة بالبرتغال من خلال مشاهدة أفلام سينمائية ب

حضر معهم أساتذة من القسم لتشجيع الطلاب ولمساعدتهم فى اكتساب المزيد من المفردات يأجل تحسين اللغة و

ومنها التعرف على مدينة لشبونة بالبرتغال والتى تحولت الى نقطة جذب سياحية وأغانى   اللغوية والمعارف الثقافية

 الفادو الشهيرة وكلماتها المرتبطة بوصف آلام الناس ومعانتهم بسبب فقدانهم لثقافتهم وهويتهم. 

بالتنمية  بالتعاون مع المراكز الثقافية المختلفة والتى تناقش قضايا تتعلق   واستكمال للانشطة الثقافية

: المستدامة مثل العنف ضد المرأة  

للقضاء على   قام  العالمى  اليوم  اللاتينية  بمناسبة "  أمريكا  كاتبات  ندوة تخص  بتنظيم  الثقافى الأسبانى  المركز 

العنف  ضد المرأة " للحديث عن العنف ضد المرأة ومواجهته للقضاء عليه قد شارك قسم اللغة البرتغالية مع سفارة 

غال د.ايرما جونثالث وأ.كارينا فيليبى فى تدريب طالبتان  البرازيل وتحت رعاية المستشارة الثقافية بسفارة البرت

متميزتان بالفرقة الرابعة لالقاء شعر باللغة البرتغالية لاحدى الكاتبات البرازيليات المشهورات باللغة البرتغالية كما 

ساع أفق الطلاب قامت الطالبات بترجمته الى اللغة العربية والقائه أيضا ، ويساعد هذا النوع من الأنشطة على ات

الذين يطلعون على أدب الدول الناطقة بالبرتغالية ويتعرفون على السيرة الذاتية للكتاب وانتاجهم الأدبى كما يتم  

بشهادات من مركز  الطالبات  تكريم  تم  الندوة  نهاية  وفى  النشاط،  هذا  الأدبية من خلال  الترجمة   تدريبهم  على 

 ثربانتس ومن سفارة البرازيل. 
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للأسلحة وذلك كمرافقين       EDEXشارك العديد من طلاب القسم المتميزين من الفرقة الرابعة فى معرض  كما ي

م تكريمهم بشهادات من المعرض وذلك لتميز أدائهم  البرتغالية  وكذلك كمترجمين ويتللوفود المتحدثة باللغة  

 و التزامهم. 
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اللغة البرتغالية بتنظيم يوم لتعريف الطلاب بالعادات والتقاليد أثناء الاحتفالات بأعياد  وبمناسبة أعياد الميلاد قام قسم  

الميلاد وأشهر المأكولات والحلوى التى تقدم فى هذه المناسبة ومقارنة طريقة الاحتفال بأعياد المسيح فى البرتغال 

ظهر الثقافى وتم عرض فيلم تسجيلى عن بنفس هذه المناسبة فى مصر لبيان أوجه التشابه والاختلاف فى هذا الم

رحلة المسيح وما تم فيها كما تم عمل مجموعة من الأنشطة لممارسة اللغة وذلك تحت اشراف رئيس قسم اللغة 

البرتغالية أ.د. ريهام عزت والمستشارة الثقافية للبرتغال د. ايرما جونثالث وأساتذة القسم وهم  أ.كارينا فيليبى وأ. 

أباكار   العارف مجيدو  الكثير من  اكتساب  الطلاب على  تساعد  التفاعلية  الأنشطة  هذه  وأ.صوفيا سليمان، ومثل 

المفردات  يكتسب الطلاب مجموعة من  بالبرتغال كما  بالاحتفالات  المرتبطة  والتقاليد  بالعادات  المتعلقة  والثقافة 

 لفرق المختلفة.الخاصة بهذه الاحتفالات ما يكون له عظيم الأثر ثقافيا لدى الطلاب فى ا
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 فعاليات ثقافية تحت رعاية سفارة البرازيل: 

طالب وطالبة لحضور حفل موسيقى وغنائى مقام    15قامت سفارة البرازيل بدعوة رئيس قسم اللغة البرتغالية و

عام على العلاقات الدبلوماسية المصرية البرازيلية وذلك من أجل تعريف   100فى دار الأوبرا بمناسبة  مرور  

 الطلاب بالجوانب الثقافية فى البرازيل واطلاعهم عليها. 
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وهناك جانب من الأنشطة الطلابية التى يقوم بها طلاب من برنامج اللغة البرتغالية أثناء وجودهم فى البرتغال  

بعد الحصول على منح دراسية يتم دعم الطالب للحصوعليها من جانب برنامج اللغة البرتغالية وذلك للتفوق  

قام الطالب عبد الرحمن علاء  لى سبيل المثال  الدراسى ويتم دعمها ماليا من جانب معهد كامويش بالبرتغال، وع

أحد الطلاب المتميزين بالفرقة الرابعة بقسم اللغة البرتغالية والحاصل على منحة لدراسة اللغة البرتغالية تحت  

رعاية معهد كامويش لمدة عام فى جامعة بورتو بعمل عرض باللغة البرتغالية يسرد فيه اجزاء من التاريخ  

ة بالملك توت عنخ آمون ومقبرته المكتشفة فى القرن الماضى وقد حاز العرض على اعجاب  الفرعونى والخاص

 الطلاب البرتغاليين الدراسين معه وكذلك الأساتذة بجامعة البرتغال. 
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وذلك  الدولية  والفعليات  الأحداث  تنظيم  فى  المشاركة  على  وتشجيعهم  أبنائه  بدعم  البرنامج  يقوم  شك  وبلا 

الطالبة ماريا  لكسابهم الثقة والمهارات اللازمة لسوق العمل من خلال هذه المشاركات ومثال على ذلك مشاركة  

كأس العالم تحت اشراف التحاد المصرى للخماسى الحديث فى  Pentathlon World Cupرضا فى بطولة 

مصر وذلك لمرافقة الوفود المتحدثة باللغة البرتغالية وللقيام بأعمال الترجمة وقد تمت الشادة بأداء الطالبة 

 خلال عملها.

 

الطالبة آلاء كما يدعم البرنامج الموهوبين من الطلاب ويشجعهم  فى جميع المجالات ومنها الابداعية ومن ثم نجد 

على جائزة شرفية ضمن والتى حصلت  اللغة البرتغالية بكلية الألسن جامعة عين شمس    برنامججلال رخا من  

 .  B1/B2نطاق النسخة الرابعة لمسابقة "قصص اليوم العالمي للغة البرتغالية" على مستوى الأطفال/ الشباب 

نظمتها  و التي  المسابقة  في  آلاء  مع    Porto Editoraشاركت   Camões - Instituto daبالتعاون 

Cooperação e da Língua, I.P( وخطة القراءة الوطنية .PNL2027 مع القصة القصيرة غير المنشورة )

"الأجنحة التي تستحق"، والتي تحكي مغامرات "لوزا وتيتي"، الفراشة والنحلة اللتا أصبحا صديقتين تنطلقان في 
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أبريل والذكرى    25مغامرة الحرية والاندماج في مجتمعهما. في العام الذي يتم فيه الاحتفال بالذكرى الخمسين ليوم  

 ، كانت هذه النسخة من المسابقة تحت شعار "الحرية والمواطنة". Camõesالخمسمائة لـ 

 Contos do Mundial da Língua Portuguesaسيتم نشر قصة آلاء جلال القصيرة في الكتاب الرقمي  

موقع  2024 على  قريبًا  متاحة  وستكون   ،Porto Editora  والطالبات للطلاب  القصيرة  للقصص  تجميع  مع   ،

 الفائزين، وأيضًا القصص القصيرة المميزة مع الإشارات المشرفة. 

من جانب عميدة الكلية أ.د. سلوى رشاد وبحضور جميع   2024وتم تكريم الطالبة بمجلس الكلية فى شهر يونيو  

 رؤساء الأقساء ووكلاء الكلية.

 

 

وذلك بحضور سفير   اللغة البرتغاليةاليوم العالمى للغة البرتغالية بقسم كما يتم سنويا عقد احتفالية بمناسبة 

 : البرتغال بالقاهرة

معالى السفير روي تيرينو سفير دولة البرتغال   -عميد كلية الألسن بجامعة عين شمس  -استقبلت أ.د.سلوى رشاد 

، أ.م.د.ريهام عزت، والمحاضرة بالقسم  المستشارة الثقافية البرتغالية -بالقاهرة، بحضور الدكتورة ايرما جونثاليث 

وبالتعاون مع أ.كارينا فيليبي، و أ.صوفيا سليمان، وبحضور مجموعة من الطلاب   –رئيس قسم اللغة البرتغالية  

وذلك ضمن فعاليات احتفال قسم اللغة البرتغالية باليوم العالمى   من الفرق الأربع وأعضاء هيئة التدريس بالقسم 

 للغة البرتغالية.  

 5أن الاحتفال باليوم العالمي للغة البرتغالية يتزامن  مع مرور    -عميد الكلية  -وخلال كلمتها أكدت أ.د.سلوى رشاد 

( والذى تم  بناء على توجيهات  2020- 2019ة فى العام الأكاديمى )سنوات منذ أن تم افتتاح قسم اللغة البرتغالي

 بالبرتغال ومعهد كامويش. رئاسية وفى اطار بروتوكول تعاون ثلاثى بين جامعة عين شمس وجامعة بورتو  

ولقد تم افتتاح هذا القسم نظرا لأهمية اللغة البرتغالية وللعلاقات السياسية والاقتصادية القائمة بين مصر والبرتغال، 

الترجمة  مجالات  فى  العمل  متطلبات سوق  بتلبية  يقومون  ممن  القسم  يكون خريجى  أن  يتوقع  هذا  وفى ضوء 

 ها من المجالات الأخرى. التحريرية والفورية والسياحة والاستثمار والاعلام وغير

وأشارت إلى الدور المحوري الذي تقدمة السفارة البرتغال ومعهد كامويش من أجل دعم وخلق مناخ صحى ومثمر 

لتعليم اللغة البرتغالية فى قسم اللغة البرتغالية بكلية الألسن، وقد تم تخريج الدفعة الأولى بقسم اللغة البرتغالية فى 

 جانب المصرى والبرتغالى.تتويجا للتعاون بين ال 2023- 2022العام الجامعى 
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ومن الجدير بالذكر فى هذه المناسبة أن الطلاب الثلاث الأوائل من هذه الدفعة سيتم تعيينهم بالقسم كهيئة معاونة  

والذين بعد حصولهم على درجة الماجستير والدكتوراة سيقوموا بحمل الراية فى المستقبل فى مجال اللغة البرتغالية  

 فى مصر وعلى مستوى الاقليمى. 

الجانب  بالتعاون مع  الخطوات  بأولى  قامت  قد  بجامعة عين شمس  الألسن  كلية  أن   إلى  وتابعت حديثها مشيرة 

البرتغالى من أجل تذليل جميع العقبات والتحديات التى يمكن أن تعوق طريق هؤلاء الطلاب من أجل استكمال 

 ى مرحلة الدراسات العليا.مسيرتهم الأكاديمية سواء على المستوى الجامعى أو ما بعد الجامعى ف

وأعلنت أنه تم التوافق على دعم قسم اللغة البرتغالية فى مسيرته الأكاديمية من الجانب البرتغالى بتقديم مجموعة 

من المنح الدراسية بالاضافة الى دعم القسم ببعض أعضاء هيئة التدريس كما قدم الجانب المصرى كل ما يتعلق 

 ن اجل استمرار المسيرة الأكاديمية لهذا القسم.  بالبنية التحتية وساهم ببعض العناصر التدريسية وذلك م

وأعربت عن شكرها  لمعالى السفير روي تيرينو سفير البرتغال بالقاهرة وللدكتورة ايرما جونثالث المستشارة 

الثقافية وكل أعضاء الهيئة الدبلوماسية من السفارة البرتغالية بالاضافة الى كل ممثلى معهد كامويش والذين ساهموا 

 جميعا فى نجاح هذا القسم. 

كما تقدمت بخالص الشكر والتقديرلجميع أعضاء هيئة التدريس بقسم اللغة البرتغالية من البرتغاليين والمصريين 

 أ.م.د. ريهام عزت، رئيس قسم اللغة البرتغالية والتى لا تألو جهدا فى خدمة القسم وتحقيق هدفه.     وذلك تحت رئاسة

كلمة عبر فيها عن سعادته بزيارة كلية الألسن للمرة الثانية    -كما ألقى معالى سفير البرتغال السيد/ روي تيرينو

بما شهده من مجهود للطلاب فى مجال الانشطة والمهارات  بالقاهرة كما أعرب عن سعادته  توليه منصبه  منذ 

اللغة البرتغالية لهذه الأنشطة وعبرعن عميق شكره  اللغوية وكذلك أثنى على جهود القائمين بالتدريس ودعم قسم  

عميد الكلية على دعمها الدائم وجهودها من أجل استمرار قسم اللغة البرتغالية فى   -للاستاذة الدكتورة سلوى رشاد 

 نشر اللغة والثقافة. 

و ألقت أ.م.د. ريهام عزت رئيس قسم اللغة البرتغالية كلمة رحبت خلالها بسفير البرتغال وبالحضور جميعا وشكرت 

البرتغالية بكلية الألسن، وقام الطلاب تحت اشراف الدكتورة إيرما جونثاليث  اللغة  الدائمة فى دعم قسم  جهوده 

لأنشطة مع طلاب من قسم اللغة البرتغالية، حيث سلطت وا/كارينا فيليبي و ا/صوفيا سليمان  بعرض مجموعة من ا

الانشطة الضوء هذا العام على مبادرة "مواقف السياحة الأدبية"  وقد حازت هذه الأنشطة على اعجاب الجميع من 

 الحضور. 

بها   المشهورين  الكتاب  من  ومجموعة  برتغالية  مدن  ست  لاستكشاف  يدعو  الذي  السياحي  النشاط  جانب  وإلى 

وأساليبهم الأدبية وأهم أعمالهم والذى قام به الطلاب، فقد تم تكريم الطالبة آلاء جلال رخا من الفرقة الثالثة لحصولها 

تحت عنوان »حكايات    Camõesدة تحت اشراف مركز   على جائزة في نطاق النسخة الرابعة من المسابقة المنعق

، وقد حازت قصة الطالبة  تحت عنوان B1/B2من اليوم العالمي للغة البرتغالية«، على مستوى الأطفال والشباب  

 "أساسات الجدارة " فى مجال القصة القصيرة الجديد على جائزة للتميز. 

تلا ذلك عرض عملين سمعيين وبصريين من إنتاج الطلاب. الأول، كتبه طلاب السنة الثانية الذين احتفلوا بمرور 

وتم   500 أحد"   يراها  أن  دون  تحترق  نار  "الحب  إلقاء قصيدة  كامويش من خلال  لويس دي  عام على ميلاد 

أهرام و  المصري  المتحف  )مثل  القاهرة  في  رمزية  أماكن  عدة  (التصويرفي  الجيزة  باللغة   ات  الالقاء  تم  وقد 

البرتغالية كما تمت ترجمة القصيدة الى العربية وقامت مجموعة أخرى من الطلاب بالقاء الترجمة من خلال نفس 
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؛ والثاني، إعلان لفيلم "القطط ليس لديها دوار" لأنطونيو بيدرو فاسكونسيلوس، تمت ترجمته إلى العربية الفيديو

 من قبل طلاب السنة الرابعة وتمت ترجمة الفيلم كاملاً  كجزء من دورة الترجمة التي يقوم بتدريب الطلاب عليها 

 أ.عمار الحفناوي كأحد الأنشطة الخاصة بالترجمة فى القسم.  تحت اشراف

بالإضافة إلى ذلك تم عقد مسابقة ثقافية شارك فيها الطلاب من جميع الفرق عن الثقافة البرتغالية من حيث اللغويات، 

 الأدب، و موضوعات أخرى متنوعة وتم تقديم جوائز للطلاب الفائزين.
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 من حيث الجوانب الأكاديمية وإبرام التفاقيات:  ❖

وذلك   التدريسالأصليين بلهجات مختلفة كجزء من القائمين بمتحدثي اللغة البرتغالية على وجود حرصا 

 بالتعاون مع معهد كامويش بالبرتغال: 

 أ.ايرما جونثالث )برتغالية(. -

 أ. صوفيا سليمان )برتغالية مصرية(.  -

 أ. اينيش غيبيرو )برتغالية(. -

 العملية التعليمية بلهجات مختلفة: كما تم الاستعانة بالقائمين بالتدريس من جنسيات أجرى من اجل اثراء 

 أ.نادية عبد الفتاح )برازيلية مصرية(.  -

 أ.مجيدو أباكار )من دولة موزنبيق(.  -

   2019 ة في كلية الألسن وجامعة بورتو ومعهد كامويش موقعة ومفعلة منذ بين جامعة عين شمس ممثل  اتفاقية -

  والتى لها عظيم الأثر فى دعم العملية التعليمية والأكاديمية بالقسم.

 :التصال بالمسؤولين عن البرنامج  وسائل :ا ثامنا 

التواصل مع مدير البريد الإ  د ريهام عزت أ.البرنامج    منسق  و  يمكن   : بها الخاص  ي  الجامع   لكترونيمن خلال 

@alsun.asu.edu.egrihamezzat2001   

   :طريقعن التواصل  و أ

   .كل فرقة على تطبيق الواتس اب الطلاب المنشأة لمجموعات 

 : لبرنامجل الرسمي الموقع زيارة  يرجى  التفاصيل من لمزيد و

https://alsun.asu.edu.eg/ar/page/27 

 

 : موبايلال كاميرا باستخدام  QR Code لرمز يالضوئ  المسح طريق عن أو
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